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462957-2026 - Procedura konkurencyjna

Szwecja — Wznoszenie oston przeciwstonecznych — Solskydd (markiser och persienner)
OJ S 127/2026 06/07/2026

Ogtoszenie o zamoéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Roboty budowlane

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Boras Stad
E-mail: koncerninkop@boras.se
Status prawny nabywcy: Podmiot prawa publicznego
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ogolne ustugi publiczne

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Solskydd (markiser och persienner)
Opis: Upphandlingen avser tecknande av ramavtal med tre entreprenérer for leverans av
solskyddsprodukter fran marknadsledande producernter, inklusive tillhérande tjanster.
Ramavtalet omfattar saval nyinstallation som komplettering, justering, service, reparation samt
demontering av befintliga solskyddsanordningar. Arbetet kan utféras i olika typer av
verksamhetsmiljoer sasom forskolor, skolor, administrativa lokaler, aldreomsorg,
LSS#boenden, socialtjdnstlokaler och andra anlaggningar.
Identyfikator procedury: 319d74ce-9858-4af9-b9a8-076a1f4c7625
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamowienia: Roboty budowlane
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 45212190 Wznoszenie oston przeciwstonecznych
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 39522130 Zastony przeciwstoneczne, 44115900 Urzadzenia do
ochrony przeciwstonecznej, 45212190 Wznoszenie oston przeciwstonecznych, 45421143
Instalowanie zaston, 45421144 Instalowanie markiz

2.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Boras
Podpodziat krajowy (NUTS): Vastra Gotalands lan (SE232)
Kraj: Szwecja

2.1.3. Wartosc¢
Szacunkowa wartosé¢ bez VAT: 5 000 000,00 SEK

2.1.4. Informacje ogodlne
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/24/UE

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrédta: Uwaga
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Udziat w organizacji przestepczej: Har leverantoren sjalv eller en person som ar medlem i
dess forvaltnings-, lednings- eller tillsynsorgan eller som har befogenhet att foretrada, fatta
beslut i eller kontrollera dessa, fallts for deltagande i nagon kriminell organisation genom en
lagakraftvunnen dom som meddelades for hogst fem ar sedan eller i vilken en tidsfrist
faststallts som fortfarande galler? Enligt definitionen i artikel 2 i radets rambeslut 2008/841/RIF
av den 24 oktober 2008 om kampen mot organiserad brottslighet (EUT L 300, 11.11.2008, s.
42).

Korupcja: Har leverantoren sjalv eller en person som ar medlem i dess forvaltnings-, lednings-
eller tillsynsorgan eller som har befogenhet att foretrada, fatta beslut i eller kontrollera dessa,
fallts for korruption genom en lagakraftvunnen dom som meddelades for hogst fem ar sedan
eller i vilken en tidsfrist faststallts som fortfarande galler? Enligt definitionen i artikel 3 i
konventionen om kamp mot korruption som tjansteman i Europeiska gemenskaperna eller
Europeiska unionens medlemsstater ar delaktiga i (EUT C 195, 25.6.1997, s. 1) respektive
artikel 2.1 i radets rambeslut 2003/568/RIF av den 22 juli 2003 om kampen mot korruption
inom den privata sektorn (EUT L 192, 31.7.2003, s. 54). Detta skal for uteslutning omfattar
aven korruption enligt definition i den nationella lagstiftningen fér den upphandlande
myndigheten (den upphandlande enheten) eller leverantoren.

Naduzycia: Har leverantdren sjalv eller en person som ar medlem i dess forvaltnings-,
lednings- eller tillsynsorgan eller som har befogenhet att foretrada, fatta beslut i eller
kontrollera dessa, fallts for bedrageri genom en lagakraftvunnen dom som meddelades for
hogst fem ar sedan eller i vilken en tidsfrist faststallts som fortfarande galler? Enligt
innebodrden i artikel 1 i konventionen om skydd av Europeiska gemenskapernas finansiella
intressen (EGT C 316, 27.11.1995, s. 48).

Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalnoscig terrorystyczng: Har
leverantoren sjalv eller en person som ar medlem i dess forvaltnings-, lednings- eller
tillsynsorgan eller som har befogenhet att foretrada, fatta beslut i eller kontrollera dessa, fallts
for terrorbrott eller brott med anknytning till terroristverksamhet genom en lagakraftvunnen
dom som meddelades for hogst fem ar sedan eller i vilken en tidsfrist faststallts som
fortfarande galler? Enligt definitionen i artiklarna 1 och 3 i radets rambeslut av den 13 juni
2002 om bekampande av terrorism (EGT L 164, 22.6.2002, s. 3). Denna grund for uteslutning
omfattar aven anstiftan av eller medhjalp till eller forsdk att bega brott i den mening som avses
i artikel 4 i det rambeslutet.

Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu: Har leverantéren sjalv eller en person som ar
medlem i dess forvaltnings-, lednings- eller tillsynsorgan eller som har befogenhet att
foretrada, fatta beslut i eller kontrollera dessa, fallts for penningtvatt eller finansiering av
terrorism genom en lagakraftvunnen dom som meddelades for hogst fem ar sedan eller i
vilken en tidsfrist faststallts som fortfarande galler? Enligt definitionen i artikel 1 i
Europaparlamentets och radets direktiv 2005/60/EG av den 26 oktober 2005 om atgarder for
att forhindra att det finansiella systemet anvands for penningtvatt och finansiering av terrorism
(EUT L 309,25.11.2005, s. 15).

Praca dzieci i inne formy handlu ludzmi: Har leverantoren sjalv eller en person som ar medlem
i dess forvaltnings-, lednings- eller tillsynsorgan eller som har befogenhet att foretrada, fatta
beslut i eller kontrollera dessa, fallts for barnarbete eller andra former av manniskohandel
genom en lagakraftvunnen dom som meddelades for hogst fem ar sedan eller i vilkken en
tidsfrist faststallts som fortfarande galler? Enligt definitionen i artikel 2 i Europaparlamentets
och radets direktiv 2011/36/EU av den 5 april 2011 om férebyggande och bekdmpande av
manniskohandel, om skydd av dess offer och om ersattande av radets rambeslut 2002/629
/RIF (EUT L 101, 15.4.2011, s. 1).
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Naruszenie obowigzku ptatnosci podatkéw: Har leverantéren asidosatt sina skyldigheter i
frdga om betalning av skatter, i det land dar denne ar etablerad eller i den upphandlande
myndighetens eller enhetens medlemsstat om det ar ett annat land an etableringslandet?
Podstawy zwigzane z ptatnoscig podatkow lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne: Har
leverantéren asidosatt sina skyldigheter i fraga om betalning av sociala avgifter, i det land dar
denne ar etablerad eller i den upphandlande myndighetens eller enhetens medlemsstat om
det ar ett annat land an etableringslandet?

5. Cze$¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0001
Tytut: Solskydd (markiser och persienner)
Opis: Upphandlingen avser tecknande av ramavtal med tre entreprenérer for leverans av
solskyddsprodukter fran marknadsledande producernter, inklusive tillhérande tjanster.
Ramavtalet omfattar saval nyinstallation som komplettering, justering, service, reparation samt
demontering av befintliga solskyddsanordningar. Arbetet kan utféras i olika typer av
verksamhetsmiljoer sasom férskolor, skolor, administrativa lokaler, aldreomsorg,
LSS#boenden, socialtjanstlokaler och andra anlaggningar.
Wewnetrzny identyfikator: 019bc6ee-7f9e-7090-9dd7-fd897a650473

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Roboty budowlane
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 45000000 Roboty budowlane
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 39522130 Zastony przeciwstoneczne, 44115900 Urzadzenia do
ochrony przeciwstonecznej, 45212190 Wznoszenie oston przeciwstonecznych, 45421143
Instalowanie zaston, 45421144 Instalowanie markiz

5.1.2. Miejsce realizacji
Miejscowos¢: Boras
Podpodziat krajowy (NUTS): Vastra Gétalands lan (SE232)
Kraj: Szwecja

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczgtkowa: 25/09/2026
Data zakonczenia trwania: 24/09/2030

5.1.6. Informacje ogdlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zamoéwienh rzgdowych (GPA): nie

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteridw wyboru: Dokumenty zaméwienia

5.1.11. Dokumenty zamoéwienia
Adres dokumentéw zaméwienia: https://annonser.clira.io/upphandling/319d74ce-9858-4af9-
b9a8-076a1f4c7625

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
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Adres na potrzeby zgtoszenia: https://annonser.clira.io/upphandling/319d74ce-9858-4af9-b9a8-
076a1f4c7625

Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: szwedzki
Katalog elektroniczny: Dozwolone

Termin skfadania ofert: 28/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Ssrodkowoeuropejski letni

Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 3 Miesigce

Informacje na temat publicznego otwarcia:

Data otwarcia: 31/08/2026 00:00:00 (UTC+01:00) czas srodkowoeuropejski, czas
zachodnioeuropejski letni

Warunki zaméwienia:

Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programoéw zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Umowa ramowa, z ponownym poddaniem zamdwienia procedurze konkurencyjne;j
Informacje o dynamicznym systemie zakupoéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Forvaltningsratten i Jonkoping
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych: Boras Stad

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: Boras Stad
Numer rejestracyjny: 2120001561
Miejscowos¢: Boras
Kod pocztowy: 501 80
Podpodziat krajowy (NUTS): Vastra Gétalands lan (SE232)
Kraj: Szwecja
E-mail: koncerninkop@boras.se
Telefon: 033-35 70 32
Adres strony internetowej: https://www.boras.se/
Role tej organizaciji:
Nabywca
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: Forvaltningsratten i Jonkoping
Numer rejestracyjny: 2021002742
Miejscowos¢: JOnkdping
Kod pocztowy: 553 16
Podpodziat krajowy (NUTS): Jonkopings lan (SE211)
Kraj: Szwecja
E-mail: forvaltningsrattenijonkoping@dom.se
Telefon: 036-15 66 00
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Adres strony internetowe;j: https://www.domstol.se/forvaltningsratten-i-jonkoping/
Role tej organizaciji:
Organ odwotawczy

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: a22b8e6e-9c21-4d6f-bf01-f6c52d30c660 - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 03/07/2026 12:44:54 (UTC+00:00) czas zachodnioeuropejski,
GMT

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: szwedzki

Numer publikacji ogtoszenia: 462957-2026

Numer wydania Dz.U. S: 127/2026

Data publikacji: 06/07/2026
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